SIG P320° PISTOLEN

GEBRAUCHSANLEITUNG: HANDHABUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE IN DIESER ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR
SIE DIESE SCHUSSWAFFE BENUTZEN.
WERFEN SIE DIESE ANLEITUNG NICHT WEG.

DIESE ANLEITUNG HAT STETS BEI DER SCHUSSWAFFE ZU VERBLEIBEN. DIES GILT AUCH, WENN DIESE
WAFFE DEN EIGENTUMER WECHSELT ODER AN EINE ANDERE PERSON UBERGEBEN WIRD.
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WARNUNGEN

1.0 SICHERHEITSHINWEISE

MACHEN SIE SICH EINGEHEND MIT DER GESAMTEN GEBRAUCHSANLEITUNG VERTRAUT, BEVOR
SIE DIESE SCHUSSWAFFE VERWENDEN.

Die Warnungen in dieser Gebrauchsanleitung sind &uf3erst wichtig. Wenn Sie die mit der Verwendung

einer Schusswaffe verbundenen Gefahren verstehen und die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen
Vorsichtsmafinahmen beachten, kénnen Sie lhre Waffe mit einem hohen Maf an Sicherheit benutzen. Die
Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu schweren oder todlichen Verletzungen fiir Sie oder andere sowie

zu schweren Schaden an der Schusswaffe oder anderen Gegenstanden fiihren.

WARNUNGEN in dieser Gebrauchsanleitung kennzeichnen eine eindeutige Gefahr fir die Person, die

@ dieses Verfahren durchfiihrt. Sie werden durch ein rotes Banner mit dem Wort WARNUNG in schwarzen @
Buchstaben und einem Warnsymbol identifiziert. Die Nichtbeachtung einer WARNUNG kann zu schweren
oder tédlichen Verletzungen fiihren.

VORSICHTSHINWEISE in dieser Gebrauchsanleitung weisen auf die Gefahr von Schaden an der zu wartenden
Waffe hin. VORSICHTSHINWEISE werden durch ein schwarzes Banner mit dem Wort VORSICHT in wei3en
Buchstaben gekennzeichnet.

VORSICHT
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WARNUNGEN Sl6eauER

Als geschatztem SIG SAUER-Kunden empfehlen wir lhnen, sigsauer.com zu besuchen. Dort finden
Sie Links zu Produktinformationen und Neuigkeiten, Warenwerbung und Schulungsvideos, die fiir
Sie als Eigentimer von SIG SAUER-Produkten von Interesse sind.

SIG SAUER Schusswaffen sind so konzipiert, dass sie bei fachgerechter Pflege und sachkundigem Umgang
zuverlassig funktionieren. Sie mlssen den sicheren Umgang mit Ihrer SIG SAUER Schusswaffe beherrschen.
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig und befolgen Sie sie. Verwenden Sie die Schusswaffe nur, wenn Sie keine
Fragen mehr zu diesen Anweisungen und zum sicheren Umgang mit lhrer Schusswaffe haben. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiir Sie oder andere sowie zu schweren
Schaden an der Schusswaffe oder anderen Gegenstanden flihren.

lhre Schusswaffe ist mit wirksamen und durchdachten Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Verlassen

@ Sie sich jedoch niemals vollstandig auf Sicherheitsmechanismen. Sicherheitsmechanismen kénnen die @
sichere Handhabung nur unterstiitzen, nicht ersetzen. Nachlassige oder unsachgeméafRe Handhabung einer
Schusswaffe kann zur unbeabsichtigten Schussabgabe flihren.

Nur die Einlibung und strikte Einhaltung sicherer Verfahren beim Umgang mit der Waffe stellt den sicheren
Gebrauch Ihrer Schusswaffe sicher. Wie bei allen mechanischen Vorrichtungen kann der Sicherheitsmechanismus
durch ein Bauteilversagen oder eine Fehlfunktion beeintrachtigt werden. Ebenso kénnen sich Verschleil3,
falsche Verwendung, Schmutz, Korrosion, falsches Zusammensetzen, unsachgemafie Einstellung oder
Reparatur sowie mangelnde Wartung nachteilig auf die Sicherheit auswirken. Darliber hinaus gibt es keinen
Sicherheitsmechanismus, der ,kindersicher* ist oder die unbeabsichtigte Schussabgabe, verursacht durch
unsachgemafRen Gebrauch, Fahrlassigkeit, ,Unfug” oder Missbrauch, vollstandig verhindern kann.

Die beste Sicherheit ist das richtige und praxisnahe Training im sicheren Umgang mit der Schusswaffe.
Gehen Sie mit Ihrer Schusswaffe immer so um, als wiirden Sie erwarten, dass die Sicherheitsvorrichtungen
nicht funktionieren.
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WARNUNGEN

1.0 SICHERHEITSHINWEISE - FORTSETZUNG

Laden Sie Patronen erst dann in die Kammer, wenn Sie die Pistole verwenden wollen. Wenn lhre Waffe
mit einer manuellen Sicherung ausgestattet ist, lassen Sie die Sicherung eingeschaltet, bis Sie die Waffe
tatsachlich benutzen wollen. Stellen Sie die Sicherung immer in die vorgesehene Stellung und tberprifen
Sie sie visuell. Die Sicherung ist nur dann aktiviert, wenn sie vollstandig aktiviert ist.

MISSBRAUCHLICHE HANDHABUNG

SIG SAUER Schusswaffen sind mit wirksamen mechanischen Sicherheitseinrichtungen ausgestattet.
Wie bei jeder mechanischen Vorrichtung kann jedoch das Einwirken missbrauchlicher Bedingungen diese
Sicherheitsmechanismen negativ beeinflussen und dazu fiihren, dass sie nicht wie vorgesehen funktionieren.
@ Setzen Sie lhre SIG SAUER Schusswaffe keiner missbrauchlichen Handhabung aus. Dazu gehért das Fallenlassen @
der Waffe sowie starke Stobeanspruchungen durch Schidge mit der Waffe oder der Aufprall von einem anderen
Gegenstand auf die Waffe. Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit die Kontrolle tiber lhre Schusswaffe behalten.
Wenn |hre Schusswaffe einem missbrauchlichen Ereignis ausgesetzt wird, wie zuvor beschrieben, versuchen
Sie nicht, die Schusswaffe zu benutzen. Halten Sie die Miindung der Schusswaffe in eine sichere Richtung und
entladen Sie sie sofort von aller Munition und Uberpriifen Sie das Patronenlager. Lassen Sie die Waffe von einem
zertifizierten SIG SAUER-Waffenmeister oder Blichsenmacher priifen, bevor Sie die Schusswaffe wieder benutzen.

Eine sichere Richtung ist definiert als ein Bereich, in dem im Fall einer Schussabgabe kein Sachschaden
entsteht und es zu keinen Verletzungen kommt.

Wie bereits erwahnt: Entladen Sie lhre SIG SAUER Schusswaffe sofort, falls sie ein missbrauchliches Ereignis
erleidet und lassen Sie sie vor der Verwendung der Schusswaffe von einem zertifizierten SIG SAUER-Waffenmeister
oder Waffenschmied Uberprifen. Falls Ihre Feuerwaffe in einer lebensbedrohlichen Situation oder bei der
Selbstverteidigung ein missbrauchliches Ereignis erleidet, miissen Sie umgehend Malnahmen ergreifen, indem Sie:
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WARNUNGEN Sl6eauER

1. Den Verschluss ganz nach hinten ziehen, um die im Lager befindliche Patrone auszuwerfen.

2. Den Verschluss loslassen, um eine neue Patrone zuzufiihren, den Abzugsmechanismus
zurlickzusetzen. (Verschluss nicht von Hand nach vorne fiihren)

3. Die Schusswaffe ist jetzt wieder in einwandfreiem Betriebszustand.

Bei vorsatzlicher oder wiederholter missbrauchlicher Verwendung einer SIG SAUER-Schusswaffe erlischt
die Gewahrleistung des Herstellers und die Sicherheit der Schusswaffe kénnte nicht mehr gegeben sein.

ERSATZTEILE

Versuchen Sie nicht, Ihre SIG SAUER Schusswaffe Uiber den hier beschriebenen Punkt hinaus zu zerlegen.
Das Zerlegen uber die Anweisungen in dieser Anleitung hinaus ist ausschlieRlich einem zertifizierten SIG

@ SAUER Waffenmeister oder professionellen Blichsenmacher vorbehalten. Bei Nichteinhaltung dieser @
Einschrankungen erlischt Ihre Garantie.

Warnhinweise und Anweisungen zur Verwendung einiger SIG SAUER-Ersatzteile, Baugruppen und
Zubehorteile kdnnen in der Begleitdokumentation zu den spezifischen Produkten beschrieben sein. Lesen
Sie diese Anweisungen sorgfaltig und befolgen Sie sie strikt. Solche Warnungen und Anweisungen sollen
das sichere Funktionieren der Schusswaffe gewahrleisten. Deren Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen,
Schaden an der Waffe und schweren oder todlichen Verletzungen bei lhnen oder anderen fihren.

MODIFIZIERUNGEN

Diese SIG SAUER Schusswaffe wurde so entwickelt, dass sie in ihrem urspriinglichen Zustand einwandfrei
funktioniert. Unerlaubte Anderungen kénnen sie unsicher machen. Verandern Sie keine Teile und

fligen Sie keine Teile oder Zubehérteile hinzu, die nicht von SIG SAUER fiir diese Pistole hergestellt
wurden. Das Hinzufligen von Teilen oder Zubehdrteilen tber die hier beschriebene benutzerorientierte
Instandhaltungsstufe hinaus ist nicht gestattet.
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WARNUNGEN

1.0 SICHERHEITSHINWEISE - FORTSETZUNG

ZUBEHOR

Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass alle Zubehdrteile, wie Holster und an der Waffe montierte
Leuchten, mit dieser Waffe kompatibel sind, und dass das Zubehor die sichere Bedienung und Handhabung der
Waffe nicht behindert. Wenn Sie die Waffe gesetzeskonform verdeckt tragen (hier: USA; es gilt das Recht des
jeweiligen Landes), miissen Sie sicherstellen, dass das von lhnen gewahlte Holster fiir Ihre jeweilige Waffe

und die Trageweise fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist.

TRANSPORT
@ Achten Sie beim Transport Ihrer Waffe darauf, dass die Waffe entladen ist und sich keine Patrone im Lager befindet. @

Es liegt in lhrer Verantwortung, sich mit den Gesetzen der Lénder vertraut zu machen, durch die Sie mit lhrer
Schusswaffe reisen.

AUFBEWAHRUNG

Die einzige sichere Mdglichkeit, lhre Waffe zu lagern, ist vollsténdig entladen, ohne Patrone im Lager und gesichert.
Die sichere und geschitzte Lagerung ist eine lhrer wichtigsten Aufgaben. Bewahren Sie Ihre ungeladene Waffe
getrennt von lhrer Munition an Orten auf, die fiir Kinder oder unbefugte Personen nicht zuganglich sind.

PATRONENLAGER-SICHERUNG

Jede SIG SAUER Schusswaffe wird mit einer Patronenlagersicherung ausgeliefert. Die Patronensicherung
verhindert, dass eine Patrone in das Patronenlager eingelegt wird, und zeigt gut sichtbar an, dass das
Patronenlager leer ist. Die Kammersicherung muss immer im Patronenlager der Waffe angebracht sein, wenn
die Waffe nicht benutzt wird. Auf vielen 6ffentlichen SchieRstdnden muss die Patronenlagersicherung angebracht
werden, wenn die Schief3linie kalt ist.
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HAFTUNG

PISTOLEN sind als SCHUSSWAFFEN klassifiziert und von SIG SAUER mit dem ausdricklichen
Verstandnis verkauft, dass wir in keiner Weise flir Fehlfunktionen der Schusswaffe, Verletzungen
oder Sachschaden verantwortlich sind, die ganz oder teilweise zurlickzufiihren sind auf:

 Kriminelle oder fahrlassige Schussabgabe

« UnsachgemaRer, nachlassiger oder missbrauchlicher Umgang

» Unerlaubte Modifikationen oder Austausch von Teilen

« Schadhafte, ungeeignete, von Hand oder wiedergeladene Munition
» Korrosion

« Fahrlassigkeit
@  Andere Einflisse auBerhalb unserer direkten und unmittelbaren Kontrolle @

Diese Einschrankung gilt unabhangig davon, ob die Haftung auf der Grundlage von Vertrag, Fahrlassigkeit
oder verschuldensunabhangiger Haftung (einschlieBlich Instruktionsfehler (Failure to Warn)) besteht.
Unter keinen Umsténden haftet SIG SAUER, Inc. fir Neben- oder Folgeschaden, wie beispielsweise
Nutzungsausfall von Eigentum, gewerblicher Verlust sowie Einkommens- oder Gewinnverlust.
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GRUNDREGELN ZUM SICHEREN UMGANG MIT SCHUSSWAFFEN

1
2
3
4

. Jede Schusswaffe IMMER so behandeln, als ware sie geladen.
. Vergewissern Sie sich IMMER, dass der Lauf frei von jeglichen Blockierungen ist.
. Vor dem Schielen IMMER auf den Kugelfang, was dahinter liegt, und auf die Sicherheit von Zuschauern achten.
. IMMER saubere, trockene, originale Fabrikmunition des richtigen Typs und Kalibers fiir die Waffe
verwenden.
. Beim SchieRen IMMER einen Gehdrschutz und eine Schutzbrille tragen.
6. Die Schusswaffe IMMER so tragen, dass die Richtung der Miindung beim Fallen oder Stolpern kontrolliert
werden kann.
@ 7. NIEMALS im flachen Winkel auf eine Oberflache oder auf Wasser schieRen. @
8. Eine unbeaufsichtigte Waffe darf NICHT geladen sein. Schusswaffen und Munition sind getrennt und nach
Méglichkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern, unvorsichtigen Erwachsenen und unbefugten Benutzern
aufzubewahren.
9. NIEMALS die Schusswaffe jemandem zur Nutzung Uberlassen, der diese Gebrauchsanleitung nicht gelesen
und verstanden hat.
10. NIEMALS eine Waffe, ob geladen oder nicht geladen, auf etwas anderes als das eigentliche Ziel oder ein
unsicheres Ziel richten.
11. Feuern Sie lhre Waffe NIEMALS in der Nahe eines Tieres ab, es sei denn, das Tier ist darauf trainiert, das Gerausch
zu akzeptieren. Die erschreckte Reaktion eines Tieres kdnnte es verletzen oder einen Unfall verursachen.
12. Trinken Sie NIEMALS alkoholische Getranke und nehmen Sie keine Drogen / starken Medikamente vor oder
wahrend des SchieRens, da diese lhr Sicht- und Urteilsvermdgen und damit den sicheren Umgang mit Ihrer
Waffe stark beeintrachtigen kénnte.

a1
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1.1 AUGEN- UND GEHORSCHUTZ

Tragen Sie beim Schielen stets eine Schutzbrille, die den Anforderungen des
American National Standards Institute (ANSI) z87.1 entspricht, sowie Stdpsel-

. oder Kapselgehorschutz. Stellen Sie stets sicher, dass Personen in Ihrer Nahe in

f ahnlicher Weise geschitzt sind. Ungeschiitzte Augen kénnen durch Pulver, Gas,
Kohlenstoffriickstande, Schmiermittel, Metallpartikel oder ahnliche Klein- und Kleinstteile

verletzt werden, die bei normaler Verwendung gelegentlich von einer Feuerwaffe
ausgehen konnen. Ohne Gehdrschutz kann eine wiederholte Larmbelastung durch
@ SchielRgerdusche zum kumulativen, dauerhaften Horverlust fihren. @

1.2 MUNITION

Verwenden Sie nur hochwertige, fabrikneue Originalmunition. Verwenden Sie keine Patronen, die
schmutzig, nass, korrodiert, verbogen oder beschadigt sind. Patronen nicht fetten. Aerosol-artige
Schmiermittel, Konservierungsmittel oder Reinigungsmittel nicht direkt auf Patronen spriihen oder wo
Uberschissiges Spray in Kontakt mit den Patronen gelangen kann. Schmiermittel oder andere Fremdkdrper
auf Patronen kdnnen potenziell geféhrliche Munitionsfehlfunktionen verursachen. Verwenden Sie nur
Munition des Kalibers, fir das das Patronenlager lhrer Waffe ausgelegt ist. Das richtige Kaliber ist dauerhaft
auf Ihrer Schusswaffe eingraviert. Versuchen Sie niemals, Munition eines anderen Kalibers zu verwenden.

Die Verwendung von wiedergeladener, wiederaufbereiteter, von Hand geladener oder anderer Munition,
die nicht dem Standard entspricht, fiihrt zum Erléschen aller Gewahrleistungen. Das Wiederladen ist eine
Wissenschaft furr sich und falsch geladene Munition kann extrem geféhrlich sein.
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1.2 MUNITION - FORTSETZUNG

Schwere Schaden an der Schusswaffe und schwere oder tddliche Verletzungen des Schiitzen oder anderer
Personen kénnen die Folge sein. Verwenden Sie ausschlieBlich Munition, die den einschlagigen Gesetzen, den
Richtlinien der Standigen Internationalen Kommission fir die Priifung von Handfeuerwaffen (CIP) und des Sporting
Arms and Munition Manufacturers' Institute, Inc. (SAAMI) entspricht, oder Munition, die nach Spezifikationen des
US-Militars hergestellt wurde.

SIG SAUER Inc. lehnt ausdriicklich die Verantwortung firr jegliche Schaden oder Verletzungen ab, die im
Zusammenhang mit oder als Folge der Verwendung von fehlerhafter, nicht genormter, ,wiederaufbereiteter”, von
Hand geladener (wiedergeladener) Munition oder anderer Patronen, als denen, fiir die die Schusswaffe urspriinglich
eingerichtet wurde, auftreten.

@ Schusswaffen kénnen schwer beschadigt werden und es kann zu schwerwiegenden oder tédlichen Verletzungen @
des Schitzen oder anderer kommen, die durch einen Zustand verursacht werden, der wahrend des Schusses einen
ibermé&Rigen Druck in der Kammer oder dem Lauf verursacht. Ubermé&Riger Druck kann durch Verstopfungen im
Lauf, Uberladung des Treibladungspulvers, die Verwendung falscher Patronen oder fehlerhaft zusammengebaute
Patronen verursacht werden. Darliber hinaus kann die Verwendung einer verschmutzten, korrodierten oder
beschadigten Patrone zu einer platzenden Patronenhlilse und folglich zu einer Beschadigung der Schusswaffe und
zu Verletzungen durch plétzliches Entweichen von Hochdrucktreibgas im Mechanismus der Schusswaffe flihren.

BLOCKIERTER LAUF
Stellen Sie das SchieRen sofort ein und halten Sie die Pistole stets in eine sichere Richtung gerichtet:

« Sie beim Zufiihren einer Patrone in die Kammer Schwierigkeiten haben oder dabei einen ungewdhnlichen
Widerstand spuren;
« Eine Patrone nicht zlindet (nicht gefeuert wird)

10
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« Der Mechanismus eine abgefeuerte Patronenhdilse nicht herausziehen kann;
« Sich unverbrannte Kérner des Treibladungspulvers im Mechanismus befinden;
« Ein Schuss gedampft oder ungewdhnlich klingt. Es ist mdglich, dass ein Geschoss weiter unten im Lauf steckt.

Das Abfeuern eines weiteren Geschosses in den blockierten Lauf kann die Schusswaffe beschadigen und dem
Schiitzen oder Umstehenden schwere Verletzungen zufiigen.

Geschosse kdnnen sich im Lauf festsetzen, wenn:

« Die Patrone fehlerhaft ohne Treibladung geladen wurde oder wenn das Pulver sich nicht entziindet (wenn nur
das Zindelement ziindet, wird das Geschoss zwar aus der Hilse gedriickt, aber die Energie reicht nicht aus,
damit das Geschoss den Lauf verlasst);
» Das Geschoss nicht richtig in der Patronenhililse sitzt. Wenn eine solche Patrone aus der Kammer herausrepetiert
@ wird, ohne abgefeuert worden zu sein, kann das Geschoss am Beginn des Dralls im Lauf stecken. Durch die @
Zufuihrung einer weiteren Patrone kann das Geschoss weiter in den Lauf hineingedriickt werden.

Wenn Grund zur Annahme besteht, dass sich ein Geschoss im Lauf befindet, ist die Waffe unverziglich zu entladen
und zu reinigen. Nehmen Sie die Pistole auseinander und schauen Sie in den Lauf. Eine reine Sichtprifung

des Patronenlagers ist hier nicht ausreichend. Ein Geschoss, das sich weiter unten im Lauf befindet, ist von der
Patronenlagerseite aus nicht immer zu sehen.

Wenn sich ein Geschoss im Lauf befindet, versuchen Sie nicht, es mit einer weiteren Patrone, mit einer

Platzpatrone oder einer Patrone ohne Geschoss herauszuschieRen. Solche Techniken kénnen GbermafRigen Druck
erzeugen, die Schusswaffe zerstéren und schwere oder tddliche Verletzungen verursachen.

Wenn das Geschoss durch Klopfen mit einem Putzstock entfernt werden kann, reinigen Sie Lauf, Patronenlager
und Mechanismus von allen unverbrannten Pulverkdrnern, bevor Sie das SchieRen fortsetzen. Wenn sich
das Geschoss nicht mit einem Putzstock I6sen lasst, bringen Sie die Waffe zu einem Biichsenmacher oder
einem zertifizierten SIG SAUER-Waffenmeister. 1
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1.2 MUNITION - FORTSETZUNG

Schmutz, Korrosion oder andere Fremdkérper auf einer Patrone kénnen die Zufiihrung der Patrone
behindern und dazu flihren, dass die Patronenhiilse beim Feuern platzt. Eine beschadigte oder deformierte
Patrone kann ebenfalls die Zuflihreigenschaften beeintrachtigen und dazu fiihren, dass die Patronenhilse
beim Feuern platzt.

Schmieren Sie die Patronen nicht und achten Sie darauf, das Patronenlager vor dem Schiel3en von allem
Ol oder Konservierungsmittel zu befreien. Ol wirkt sich nachteilig auf die Reibung zwischen Patronenhiilse
und Kammerwand aus, die fiur eine sichere Funktion notwendig ist, und setzt die Waffe einer
Beanspruchung aus, die der durch tbermafigen Druck ahnlich ist.

@ Schmieren Sie die beweglichen Teile Ihrer Schusswaffe nur sparsam. Vermeiden Sie GibermaRiges Bespriihen @
mit nebelartigen Waffenpflegeprodukten, insbesondere wenn es auf die Munition kommen kann. Alle
Schmierstoffe und nebelartige Spriihschmiermittel kdnnen in Ziindelemente eindringen und Fehlzindungen
bzw. Versager verursachen. Einige besonders kriechféahige Schmiermittel kdnnen auch in die Patronenhiilsen
eindringen und die Treibladung unbrauchbar machen, sodass sich das Pulver bei der Schussabgabe eventuell
nicht entziindet. Wenn nur das Ziindelement ziindet, konnte das Geschoss im Lauf steckenbleiben.

Die Verwendung falscher Munition, verstopfte Laufe, tberladene Patronen und falsche Patronenteile knnen
zu tédlichen oder schweren Verletzungen und Schaden an der Schusswaffe fihren. Tragen Sie immer eine
SchieRbrille und Gehdrschutz.
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OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd @ 07-Apr-22 3:08:53 PM



WARNUNGEN Sl6eauER

DAS ABFEUERN VON SCHUSSWAFFEN IN SCHLECHT GELUFTETEN BEREICHEN,
DAS REINIGEN VON SCHUSSWAFFEN ODER DAS HANDHABEN VON MUNITION
KANN ZU KONTAKT MIT BLEI UND ANDEREN STOFFEN FUHREN, VON DENEN
BEKANNT IST, DASS SIE GEBURTSFEHLER, FORTPFLANZUNGSSCHADEN

UND ANDERE SCHWERE KORPERVERLETZUNGEN VERURSACHEN. SORGEN
SIE STETS FUR AUSREICHENDE BELUFTUNG. NACH DEM AUSGESETZTSEIN
HANDE GRUNDLICH WASCHEN. DAS SCHIESSEN ODER REINIGEN VON
SCHUSSWAFFEN KANN ZUM KONTAKT MIT BLEI FUHREN.

Alle Feuerwaffen werden urspriinglich mit einer schliisselbetétigten Verriegelung
ausgeliefert, mit Ausnahme der Custom Works Feuerwaffen, die mit einem
abschlieRbaren Koffer geliefert werden. @
Obwohl es zur sicheren Aufbewahrung Ihrer entladenen Waffe beitragen kann,

kann jede Sperrvorrichtung versagen.

Alle Schusswaffen sind so konstruiert, dass sie feuern, wenn sie geladen sind und
der Abzug betatigt wird.

Fihren Sie die Sperrvorrichtung daher niemals durch den Abzugbligel oder auf eine
Art, die es ermdglicht, den Abzug zu betatigen! Lassen Sie die Schlissel nicht im
Schloss stecken.

Die letztendliche Verantwortung fir die sichere Aufbewahrung jeder Schusswaffe muss von ihrem Besitzer
und seinen individuellen Umstanden abhangen.

Schusswaffen sollten ungeladen an einem sicheren Ort und getrennt von ihrer Munition gelagert werden.

Um die Effektivitat zu maximieren und die Gefahr von Fehlfunktionen oder Schaden an einer Waffe zu
reduzieren, beachten Sie IMMER die Anweisungen des Herstellers zum Ein- und Abbau der Vorrichtung.

13
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Diese Gebrauchsanleitung dient zum Erlernen der richtigen Verwendung und Pflege lhrer SIG SAUER®
Schusswaffe.

Uben Sie, Ihre Schusswaffe mit scharfer Munition zu laden und zu feuern, nur wenn Sie sicher sind, dass
Sie diese Gebrauchsanleitung vollstandig verstanden haben und seine Anweisungen richtig ausfiihren
kénnen. Eine Waffe in Ihrem Besitz zu haben, ist ein Vollzeitjob. Sie kénnen nicht raten und Sie kdnnen
nicht vergessen. Sie miissen wissen, wie Sie lhre Schusswaffe sicher benutzen.

Falls Sie an Ihrer Fahigkeit zum sicheren Umgang und Nutzung dieser Waffe zweifeln, miissen Sie einen
erfahrenen Trainer aufsuchen.

@ Die SIG SAUER Academy bietet Schulungen zur Sicherheit und Fertigkeit im Umgang mit Schusswaffen @
fur alle Stufen, vom Anfénger bis zum Experten.
Fur weitere Informationen kontaktieren Sie:

Sl6eayER

ACADEMY

sigsaueracademy.com ¢ (603) 610-3400
Epping, New Hampshire, USA

SICHERHEIT MUSS DIE ERSTE UND STANDIGE UBERLEGUNG JEDER PERSON SEIN, DIE SCHUSSWAFFEN UND
MUNITION HANDHABT.
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2.0 MECHANISCHE EIGENSCHAFTEN

2.1 BESCHREIBUNG DER SCHUSSWAFFE
2.1.1 ALLGEMEIN

Die SIG SAUER P320 Pistole ist eine moderne Handfeuerwaffe mit den neuesten technischen Fortschritten beim
Design von Schusswaffen fir den Einsatz beim Militar, bei der Strafverfolgung und fir sportliche Zwecke. Die P320
ist eine mechanisch verriegelnde RiickstoRlader-Pistole mit kurzem Ruicklauf und halbautomatischer Nachladung.
Mit jeder erneuten Betatigung des Abzugs wird gefeuert, bis das Magazin leer ist. Der Verschluss bleibt offen,
nachdem die letzte Patrone aus dem Magazin abgefeuert wurde. Die SIG SAUER P320 wird in mehreren Kalibern
angeboten, darunter 9 mm und .45 Auto, und verfiigt Gber Kaliberwechselkits fir .40 und .357 SIG.

2.1.2 WESENTLICHE MERKMALE @

Der Schlagbolzen wird in hinterster Stellung arretiert und kann bei nicht geschlossenem Verschluss nicht ausgeldst
werden, wodurch die Waffe sicher getragen werden kann und ohne Betatigung einer manuellen Sicherung sofort
einsatzbereit ist. Markante kontrastreiche Visierung in Verbindung mit dem ergonomischen Griff sorgen fiir eine
schnelle Zielerfassung und -bekd@mpfung auch bei schlechten Lichtverhaltnissen.

Auswechselbare Griffmodule unterschiedlicher Gréfte ermdglichen eine optimale Anpassung der Pistole an den
jeweiligen Benutzer. Sie kénnen den Magazinausldser unkompliziert furr Links- oder Rechtsbedienung konfigurieren.
Alle anderen Bedienelemente sind so konzipiert, dass sie von beiden Seiten bedient werden kénnen.

Im Griffmodul ist eine Zubehdrschiene integriert, die das einfache Anbringen von brancheniblichem, taktischem
Zubehdr ermdglicht.

Das geschlossene Design der Pistole verhindert, dass Schmutz und andere Fremdkérper in die Pistole eindringen,
wodurch die Wahrscheinlichkeit einer Fehlfunktion unter rauen Umgebungsbedingungen verringert wird.

Die P320 wird mit einer optionalen beidseitigen manuellen Sicherung angeboten.
18
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2.2 HAUPTKOMPONENTEN UND BEDIENELEMENTE (STANDARD-
BEDIENELEMENTE)

11

LINKE SEITE RECHTE SEITE

10

20
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TABELLE 1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

1 Korn Das Mittel zum Zielen mit der Pistole.

2 Verschluss Enthélt Auszieher, Schlagbolzen und Visier.

3 Zerlegehebel Erlaubt das Herausnehmen des Verschlusses aus dem Gehéause.

4 | Verschlussfanghebel | Verriegelt den Verschluss nach dem Abfeuern der letzten Patrone nach hinten.

Kann verwendet werden, um den Verschluss zu Wartungszwecken manuell nach
hinten zu verriegeln.

5 Kimme Das Mittel zum Zielen mit der Pistole.

6 Auszieher Zieht verbrauchte Hilsen oder Patronen aus dem Patronenlager des Laufs.

7 Lauf Nimmt die Patrone zum Abfeuern auf und lenkt das Projektil.

8 Griffmodul Stutzt die Gehauseeinheit und das Magazin

9 Abzug Bei Betatigung werden die internen Komponenten zum Abfeuern der Pistole
betétigt.

10 | Magazin Halt und positioniert die Patronen fiir die Zufiihrung.

11 | Ladeeinrichtung Verriegelt das Magazin im Griffmodul. Gibt das Magazin bei Betatigung frei.

Wechselseitig

21
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3.0 HANDHABUNG
3.1 VORBEREITUNG

A WARNUNG m

REINIGEN SIE VOR DEM LADEN STETS DEN LAUF UND DAS PATRONENLAGER VON
FETT UND OL UND STELLEN SIE SICHER, DASS SICH KEIN HINDERNIS IM LAUF
BEFINDET. FREMDKORPER IM LAUF KONNEN ZU EINEM AUSGEBEULTEN ODER

GEPLATZTEN LAUF ODER ANDEREN SCHADEN AN DER WAFFE FUHREN UND DEN

SCHUTZEN ODER ANDERE PERSONEN SCHWER VERLETZEN.

Bevor Sie die Pistole zum ersten Mal abfeuern, empfehlen wir dringend, nach dem Auspacken eine
erste Reinigung und Schmierung der Pistole durchzufiihren. Mégliche Verschmutzungen stammen
von der abschlieBenden Beschussprifung auf dem WerksschieRstand. Anweisungen zum Reinigen
der Pistole finden Sie in Abschnitt "7.3 Reinigen Und Schmieren" auf seite 55. Wenn Sie die Pistole
und Munition haben und alle Anweisungen in dieser Gebrauchsanleitung gelesen und verstanden
haben, kdnnen Sie die Pistole jetzt verwenden.

22
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3.2 PISTOLEN MIT MANUELLER SICHERUNG

Die SIG SAUER P320 wird mit einer optionalen beidseitigen manuellen Sicherung angeboten.
Die manuelle Sicherung blockiert mechanisch die Bewegung des Abzugsstollens und verhindert
die Freigabe des Schlagbolzens.

Um die manuelle Sicherung zu aktivieren, drehen Sie den manuellen Sicherungshebel nach oben.
Die manuelle Sicherung ist beidseitig ausgefiihrt. Wenn Sie den Hebel auf einer Seite nach oben
driicken, wird der gegeniiberliegende Hebel nach oben gedreht und die manuelle Sicherung
aktiviert. Der Verschluss kann auch bei eingertickter manueller Sicherung betatigt werden.

MANUELL SICHERUNG AKTIVIEREN MANUELLE SICHERUNG DEAKTIVIEREN -
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3.3 PISTOLEN MIT LADEZUSTANDSANZEIGE (LCI)

Die Ladezustandsanzeige zeigt taktil an, ob sich eine scharfe Patrone im Patronenlager befindet.
Bei eingeschrankten Sichtverhaltnissen kann die nicht schielende Hand benutzt werden, um
festzustellen, ob sich die Ladezustandsanzeige in der angehobenen Position befindet, die eine
scharfe Patrone im Patronenlager anzeigt.

KUGEL IN KAMMER LEERE KAMMER
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3.4 LADEN DES MAGAZINS

VORSICHT

VERSUCHEN SIE NICHT, DAS MAGAZIN MIT MEHR PATRONEN ALS VOM HERSTELLER
VORGESEHEN ZU BEFULLEN.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass das Magazin in Gréf3e und Ausfiihrung fiir Ihre Pistole geeignet ist.

1. Drucken Sie den Magazinzubringer mit dem Rand der Patronenhilse nach unten. Stellen
Sie sicher, dass das Geschoss zur Vorderseite des Magazins zeigt.

26
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2. Schieben Sie die Patrone nach hinten und unter die Magazinlippen.

3. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis das Magazin die gewlinschte Anzahl an Patronen
enthalt oder voll ist. Versuchen Sie nicht, das Magazin mit mehr Patronen als vom Hersteller
vorgesehen zu befillen.

KAPAZITATSANZEIGE-
FENSTER

27
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3.5 LADEN DER PISTOLE

1. Richten Sie die Pistole in eine sichere Richtung. Falls erforderlich, mit manueller Sicherung

sichern.
2. Ziehen Sie den Verschluss vollstdndig nach hinten und verriegeln Sie ihn dort, indem Sie
den Verschlussfanghebel nach oben umlegen.

28
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3. Schauen und flihlen Sie in das Patronenlager, um sicherzustellen, dass es leer ist.
4. Uberpriifen Sie den StoRboden und den Magazinschacht auf Fremdkérper.

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd @ 07-Apr-22  3:09:00 PM



3.5 LADEN DER PISTOLE - FORTSETZUNG

5. Schieben Sie ein geladenes Magazin in das Griffmodul ein, bis es einrastet. Sie sollten ein
deutliches Klicke

\
\
\
\
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6. Geben Sie den Verschluss frei, indem Sie entweder:
a. Den Verschlussfanghebel nach unten driicken, wodurch der Verschluss nach vorne
gleitet und eine Patrone ins Lager zufiihrt, oder
b. Zurlckziehen des Verschlusses, bis der Verschlussfanghebel vom Verschluss abhebt,
dann Loslassen, um eine Patrone zu laden. Verschluss nicht von Hand nach vorne
fuhren. Wenn Schritt b nicht ordnungsgemaR abgeschlossen wird, kann dies zu einer
Ladehemmung fihren.

WARNUNG

DIE PISTOLE IST JETZT GELADEN UND FEUERBEREIT 31
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3.6 NACHLADEN WAHREND DES SCHIESSENS

HINWEIS

Wenn die letzte Patrone im Magazin verbraucht ist, wird der Verschluss durch den
Verschlussfanghebel in der gedffneten Position gehalten.

1. Falls erforderlich, mit manueller Sicherung sichern.

2. Ladeeinrichtung driicken und leeres Magazin
entnehmen.

32
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3. Schieben Sie ein geladenes Magazin ein und vergewissern Sie sich, dass es im Griffmodul
eingerastet ist.

\
\
\
\
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3.6 NACHLADEN WAHREND DES SCHIESSENS — FORTSETZUNG

4. Geben Sie den Verschluss frei, indem Sie entweder:

a. Den Verschlussfanghebel nach unten driicken.
e. Zurlckziehen und Loslassen des Verschlusses.

WARNUNG

34 DIE PISTOLE IST JETZT GELADEN UND FEUERBEREIT
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4.0 FEUERN

WARNUNG

HALTEN SIE DEN FINGER AUSSERHALB DES ABZUGSBUGELS UND VOM ABZUG,
BIS SIE WIRKLICH BEREIT SIND, DIE PISTOLE ABZUFEUERN.

Halten Sie die Miindung in eine sichere Richtung und den Finger vom Abzug und vom Abzugsbuigel,
wenn Sie den Verschluss einer Pistole betatigen.

Feuern Sie niemals eine Schusswaffe mit Ihrem Finger, lhrer Hand, lhrem Gesicht oder einem
anderen Korperteil iber oder neben der Auswurféffnung oder an einer Stelle, an der Sie durch die
Hin- und Herbewegung des Verschlusses getroffen werden kénnen. Sowohl der Auswurf leerer
Patronenhulsen als auch die Bewegung des Verschlusses sind Teil des normalen Betriebszyklus
von Schusswaffen und stellen keine Gefahr fir den Schiitzen dar, wenn die Schusswaffe in einem
normalen Griff gehalten und auf Armlange abgeschossen wird.

Lassen Sie niemals zu, dass sich andere Personen neben Ihnen befinden, wo sie méglicherweise von
einer ausgeworfenen Patronenhlilse getroffen werden. Die Hiilse ist heil? und kann mit ausreichender Kraft
ausgeworfen werden, um Verbrennungen, Schnittverletzungen oder andere Verletzungen zu verursachen.

Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schiitzen. Stellen Sie sicher, dass es eine freie Stelle ohne

Hindernisse fiir das sichere Auswerfen der abgefeuerten Hulse gibt. Denken Sie daran, dass die Hulse von
einem harten Objekt in der Nahe abprallen und Sie oder andere Personen treffen kann.

35

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd Q@ 07-Apr-22  3:09:02 PM



4.1 LADEHEMMUNGEN UND FEHLFUNKTIONEN

WARNUNG

HOREN SIE SOFORT MIT DEM SCHIESSEN AUF! ENTLADEN UND SIE DIE
SCHUSSWAFFE UND UBERPRUFEN SIE DAS PATRONENLAGER.

Eine Unterbrechung ist definiert als eine Unterbrechung im Funktionszyklus der Pistole, die durch
sofortiges Handeln des Bedieners behoben werden kann. Sofortmalnahmen sind die Schritte, die der
Bediener unternimmt, um die Pistole wieder in Betrieb zu nehmen, ohne die Ursache des Stillstands zu
untersuchen. Unterbrechen Sie nach Mdglichkeit immer das SchieRen und untersuchen Sie die Ursache
@ einer Ladehemmung auf die unten beschriebene Weise. @

Wenn Ihre Waffe wahrend des SchielRens eine Ladehemmung hat oder ein abgefeuerter Schuss

sich ungewdhnlich anhért oder anfiihlt, beenden Sie sofort das SchielRen. Es kann geféhrlich sein,
fortzufahren. Versuchen Sie keinen weiteren Schuss. Halten Sie die Waffe in eine sichere Richtung

und entladen und reinigen Sie die Waffe sofort, indem Sie das Magazin herausnehmen, den Schlitten
nach hinten verriegeln und alle verbrauchte oder scharfe Munition aus der Waffe entfernen sowie das
Patronenlager, den Verschluss und das Magazinfach visuell und physisch uberprifen.

Fihren Sie bei entladener und leerer Waffe eine zusatzliche Sichtprifung der Waffe und der Munition
durch. Wenn Sie eine Blockierung des Laufs vermuten, lesen Sie den Abschnitt 1.2MUNITION

- BLOCKIERTER LAUF. Wenn bei der Inspektion Schaden an der Waffe festgestellt werden, die
Ladehemmung anhalt oder der Verdacht auf eine Fehlfunktion (definiert als Ausfall eines Teils, das die
Waffe funktionsunfahig macht und den Kundendienst eines autorisierten SIG SAUER Waffenmechanikers
erfordert) besteht, bringen Sie die Waffe und die Munition zur Wartung zu einem zertifizierten SIG SAUER

Waffenmechaniker.
36
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WARNUNG

WENN AUFGRUND EINES ZUNDVERSAGERS ODER EINER HEMMUNG EINE SCHARFE
PATRONE IM PATRONENLAGER DES HEISSGESCHOSSENEN LAUFS IHRER PISTOLE
VERBLEIBT, MUSSEN SIE DIE PATRONE SOFORT ENTFERNEN. WENN SIE DIE
PATRONE NICHT INNERHALB VON 10 SEKUNDEN ENTFERNEN KONNEN, NEHMEN SIE
DAS MAGAZIN HERAUS UND WARTEN MINDESTENS 15 MINUTEN MIT DER PISTOLE
IN EINE SICHERE RICHTUNG ZEIGEND. SO WURDE WEDER DER BENUTZER NOCH
EINE ANDERE PERSON DURCH EINE MOGLICHE HITZEBEDINGTE SELBSTZUNDUNG
EINER PATRONE VERLETZT WERDEN. HALTEN SIE IHR GESICHT WEG VON
DER AUSWURFOFFNUNG, WAHREND SIE DIE PATRONE(N) AUS DEM HEISSEN
PATRONENLAGER ENTFERNEN.

37
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MINIMIERUNG VON AUSFALLEN

Sie kénnen die meisten Ladehemmungen durch Reinigen und Schmieren der Pistole verhindern.
Siehe Abschnitt "7.3 Reinigen Und Schmieren" auf seite 55“.

Das Reinigen und Schmieren der Pistole nach jedem Schief3training verringert das Risiko von
Ladehemmungen aufgrund von Schmutz und Rickstanden.

Flhren Sie die Wartung durch, wenn die Waffe extremen Umweltbedingungen ausgesetzt ist
(Regen, Schnee, Minustemperaturen, usw.)

Untersuchen Sie die Pistole regelmaRig, wenn sie langere Zeit unbenutzt gelagert wird.

Die meisten Ladehemmungen stehen in direktem Zusammenhang mit dem Magazin. Warten Sie
lhre Magazine ebenso wie die Waffe. Siehe Abschnitt "7.2 Ausbau Des Magazins" auf seite 53. @
Es empfiehlt sich, die Magazine zu markieren, damit Sie erkennen kénnen, ob ein Magazin

mit einer Ladehemmung in Verbindung steht.
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4.3 ABFEUERN DER PISTOLE

DER VERSCHLUSS OFFNET UND SCHLIESST SCHNELL BEIM FEUERN. HALTEN SIE GESICHT

UND HANDE DAVON WEG. HEISSES MESSING, UNVEBRANNTES PULVER, UND GAS WERDEN

SCHNELL AUSGESTOSSEN UND KONNEN IHNEN VERBRENNUNGEN ZUFUGEN. TRAGEN SIE
IMMER SICHERHEITSBRILLE UND GEHORSCHUTZ.

4

1. Richten Sie die Pistole auf ein sicheres Ziel, und entsichern Sie die manuelle Sicherung, falls vorhanden.

2. Legen Sie den Finger auf den Abzug und ziehen Sie zur Schussabgabe den Abzug nach hinten.

3. Halten Sie die Pistole auf das Ziel gerichtet und schielen Sie wie gewiinscht weiter oder bis das
Magazin leer ist.

4. Falls erforderlich, mit manueller Sicherung sichern.

5. Zum Entladen und Reinigen fahren Sie mit dem Abschnitt "5.0 Entladen Der Pistole" auf seite 40 fort.
39
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5.0 ENTLADEN DER PISTOLE

Wenn sich eine Patrone in der Kammer befindet, wird die Patrone verschossen, wenn der Abzug
betéatigt wird. Sie missen unbedingt wissen, wie die Pistole vollstandig entladen wird. "Vollstandig"
bedeutet, das Magazin zu entleeren und eine zugeflihrte Patrone aus dem Lager zu entfernen.

WARNUNG

DAS HERAUSNEHMEN DES MAGAZINS AUS DER PISTOLE VERHINDERT EIN ABFEUERN
NICHT. DIE PISTOLE FEUERT EINE PATRONE IM LAGER AUCH OHNE MAGAZIN AB.

1. Vergewissern Sie sich immer, dass die Mindung in eine sichere Richtung zeigt. Denken Sie
daran, nach dem Entfernen des Magazins das Lager zu priifen und die Patrone aus dem
Lager zu entfernen.

2. Gehen Sie niemals davon aus, dass eine Schusswaffe entladen ist, bis Sie sie personlich
visuell und physisch uberprift haben.

3. Uberpriifen Sie nach jedem SchieRen, ob die Schusswaffe entladen ist, bevor Sie den
Schiel3platz verlassen.

40
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5.1 ENTLADEN DER PISTOLE (MAGAZIN NICHT LEER)

1. Halten Sie die Miindung in eine sichere Richtung und aktivieren Sie die manuelle Sicherung,
falls vorhanden.

2. Ladeeinrichtung driicken und Magazin entnehmen.

\
\
\
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5.1 ENTLADEN DER PISTOLE (MAGAZIN NICHT LEER) — FORTSETZUNG

3. Ziehen Sie den Verschluss ganz nach hinten und achten Sie auf den Auswurf einer scharfen
Patrone. Dricken Sie den Verschlussfanghebel nach oben und verriegeln Sie den Verschluss
in offener Stellung.
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4. Uberprifen Sie visuell und physisch die Kammer, den Magazinschacht und den StoRboden,
um sicherzustellen, dass die Pistole vollstandig von Munition befreit ist.

@

5. Driicken Sie den Verschlussfanghebel, wodurch sich der Verschluss schlief3t.
6. Entladen Sie das Magazin.

43
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7. ENTLADEN DER PISTOLE (MAGAZIN LEER, VERSCHLUSS OFFEN)

1. Halten Sie die Miindung in eine sichere Richtung und aktivieren Sie die manuelle Sicherung,
falls vorhanden.
2. Ladeeinrichtung driicken und Magazin entnehmen.

\
\
\
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3. Uberpriifen Sie visuell und physisch die Kammer, den Magazinschacht und den StoRRboden,
um sicherzustellen, dass die Pistole vollstandig von Munition befreit ist.

&

4. Dricken Sie den Verschlussfanghebel, wodurch sich der Verschluss schlief3t.

—’——
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6.0 ANLEITUNGEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Ladehemmung

Ursache

Abhilfe

Zufuhrstérung

Keine Patrone in das
Patronenlager eingefiihrt.
Patrone teilweise noch im
Magazin

Das Magazin ist nicht richtig eingesetzt,
deformiert oder verschmutzt

Magazin richtig einsetzen oder
austauschen

Beschadigte/gebrochene Magazinfeder

Tauschen Sie das Magazin aus

Entspannter Griff/Schiitzenbedingt

Griff der Pistole verstarken

Stérung beim Kammern

Patrone ist frei aus dem
Magazin, aber nicht
vollstandig im Patronenlager
eingelegt.

Verschmutztes Patronenlager

Reinigen Sie die Kammer

Beschadigte Munition

Tauschen Sie die Munition aus

Schwache oder kaputte
RiickstoRfederfiihrung.

Zur Reparatur an SIG SAUER
zurlicksenden

Entspannter Griff/Schitzenbedingt

Griff der Pistole verstarken

Feuerhemmung

Abzug ist gedrickt, aber
keine Detonation

Fehlerhafte Munition

Tauschen Sie die Munition aus

Verschluss nicht vollstandig nach vorne
verriegelt

Verschluss nach hinten ziehen und
loslassen

Schlagbolzen beschadigt/gebrochen

Zur Reparatur an SIG SAUER
zurlicksenden

46

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd @

07-Apr-22 3:09:04 PM



®

Slsauer

Ladehemmung

Ursache

Abhilfe

Ausziehstorung

Verbleib der verbrauchten
Hilse im Patronenlager

Verschmutztes Patronenlager

Reinigen Sie die Kammer/den Lauf.

Gebrochener Auszieher oder
Auszugsfeder

Zur Reparatur an SIG SAUER
zurlicksenden

Auswurfhemmung

Verbleib der verbrauchten
Hilse in der Auswurféffnung

Beschadigter/gebrochener Auswerfer/
Verschlussfanghebel

Zur Reparatur an SIG SAUER
zuriicksenden

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd @

47

07-Apr-22 3:09:04 PM



7.0 WARTUNG
WARNUNG

UBERPRUFEN SIE VOR DEM ZERLEGEN ODER DURCHFUHREN VON
WARTUNGSSCHRITTEN IMMER, DASS DAS MAGAZIN ENTFERNT IST UND UBERPRUFEN
SIE VISUELL UND PHYSISCH, DASS DIE PISTOLE ENTLADEN IST UND SICH KEINE
PATRONE IM LAGER BEFINDET. SONST KANN ES ZU EINER UNBEABSICHTIGTEN
SCHUSSABGABE KOMMEN, DIE ZU SCHADEN UND SCHWEREN
VERLETZUNGEN - AUCH MIT TODESFOLGE - FUHREN KANN:

7.1 AUSEINANDERBAU DER PISTOLE @

1. Entladen/entleeren Sie die Pistole. Siehe Abschnitt "5.0 Entladen der Pistole" auf seite 40.

2. Verriegeln Sie den Verschluss in hinterer Stellung, indem Sie den Verschluss nach hinten
ziehen und den Verschlussfanghebel nach oben driicken.
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3. Drehen Sie den Zerlegehebel im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
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7.1 PISTOLE ZERLEGEN - FORTSETZUNG

/N\ WARNUNG

VERSCHLUSS STEHT UNTER FEDERSPANNUNG. FUHREN SIE DEN VERSCHLUSS BEIM
ABNEHMEN KONTROLLIERT MIT DER HAND, UM SCHADEN ODER VERLETZUNGEN ZU
VERMEIDEN. TRAGEN SIE AUGENSCHUTZ.

4. Ziehen Sie den Verschluss etwas nach hinten, um den Verschlussfanghebel zu 16sen und
halten Sie die Verschlussgruppe fest.

€ —— ——p
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5. Fuhren Sie die komplette Verschlussgruppe (Verschluss, Lauf, SchlieRfeder und Fiihrung) nach

vorne und vom Gehause ab.
-y -

6. Driicken Sie die Schliel¥federfiihrung etwas nach vorne und heben Sie sie von hinten an, um die
Schlie¥federfiihrung vom Verschluss zu entfernen. ‘

\

8
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7.1 PISTOLE ZERLEGEN - FORTSETZUNG

7. Nehmen Sie den Lauf vom Verschluss ab, indem Sie ihn etwas nach oben und nach hinten ziehen.

HINWEIS

Diese Zerlegung ist ausreichend, um eine griindliche Reinigung nach dem SchielRen zu ermdglichen.
52
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7.2 AUSBAU DES MAGAZINS

1. Suchen Sie die Unterseite der Magazinbodenplatte.

DIE MAGAZINFEDER IST ZUSAMMENGEDRUCKT. UNKONTROLLIERTES LOSEN KANN
ZU VERLETZUNGEN FUHREN. TRAGEN SIE AUGENSCHUTZ.
53
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7.2MAGAZIN ZERLEGEN - FORTSETZUNG

2. Dricken Sie die Lasche des Magazineinsatzes mit einem Kdérner oder einem ahnlichen
Werkzeug nach vorne und dann nach unten, um die Bodenplatte freizugeben.

3. Nehmen Sie den Magazinzubringer und die Magazinfeder aus dem Magazinkorper.
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Slsauer
7.3 REINIGEN UND SCHMIEREN

A s HEHED

LESEN UND BEFOLGEN SIE DIE WARNHINWEISE DES HERSTELLERS, BEVOR SIE
LOSUNGSMITTEL ODER REINIGER VERWENDEN. TRAGEN SIE AUGENSCHUTZ.

VORSICHT

REINIGEN SIE DEN LAUF NIEMALS VOM MUNDUNGSENDE AUS. KEINE
STAHLDRAHTBURSTE VERWENDEN, DA SIE DIE GLATTE OBERFLACHE DES LAUFS
BESCHADIGEN KANN. BENUTZEN SIE EINEN GEEIGNETEN PUTZSTOCK UND EINE

BRONZEBURSTE MIT DEM RICHTIGEN DURCHMESSER. LOSUNGSMITTEL KONNEN FUR
DIE OBERFLACHENBESCHAFFENHEIT DER PISTOLE SCHADLICH SEIN. VERMEIDEN
SIE EINE UBERMASSIGE SCHMIERUNG DER KOMPONENTEN.
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7.3 REINIGEN UND SCHMIEREN — FORTSETZUNG

VORSICHT

SCHMIEREN SIE DEN SCHLAGBOLZEN NICHT, UND LASSEN SIE KEINE SCHMIERMITTEL
IN DEN SCHLAGBOLZENKANAL DES VERSCHLUSSES FLIESSEN. DIES KANN ZU EINEM
SCHWACHEN EINSCHLAG AUF DIE PATRONE UND DAMIT ZUM ZUNDVERSAGEN
FUHREN.

56
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ERFORDERLICHE MATERIALIEN
¢ Reinigungslappen
* Lappen zum Abwischen
¢ Laufbirste mit geeignetem Durchmesser
* Putzstock
¢ CLP (Reinigung, Schmiermittel, Schutzmittel)
« Schmiermittel, Niedrige Temperatur falls zutreffend
¢ Reinigungsbiirste

Die folgenden Anweisungen gelten fir normale Umgebungsbedingungen. Reinigen und schmieren Sie die
Pistole vor oder nach jedem Tag, an dem die Pistole benutzt wird, oder mindestens alle 500 Patronen.

VERSCHLUSSGRUPPE

1. Entfernen Sie das gesamte alte Schmiermittel, bevor Sie neues auftragen.

2. Reinigen Sie die Verschlussgruppe mit einem Tuch. Eine weiche Blrste und ein CLP kdnnen
verwendet werden, um bermaRigen Schmutz und Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass der Auszieher, die Schienenschlitze und der Stof3boden frei von
Schmutz und Ruckstanden sind.

3. Tragen Sie eine diinne Schicht CLP auf die Gehauseschienenschlitze des Verschlusses auf.

. Alle auReren Teile leicht eindlen.

5. Schmieren Sie die Schlagbolzenbaugruppe nicht.

N
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7.3 REINIGEN DER P320-PISTOLE — FORTSETZUNG
LAUF

1.

®

w0 N o

Tranken Sie einen Lappen mit CLP und driicken Sie ihn vom Kammerende durch den Lauf
und aus der Miindung heraus.

. Lassen Sie das CLP mehrere Minuten einwirken, um Rickstande zu lésen und

Kohlenstoffablagerungen einzuweichen.

. Wischen Sie die AuRere des Laufs mit einem CLP-getrénkten Tuch ab.
. Wiederholen Sie Schritt Nr. 1.
. Verwenden Sie die Laufbirste und einen Putzstock, um starke Ablagerungen aus dem Lauf @

zu schrubben.

. Wiederholen Sie Schritt Nr. 1.

. Ziehen Sie trockene Lappen durch den Lauf, bis sie sauber herauskommen.

. Lauf und Kammer leicht eindlen, wenn die Pistole langere Zeit gelagert werden soll.
9.

Entfernen Sie immer sdmtliche Schmiermittel aus dem Lauf, bevor Sie die Pistole abfeuern.

SCHLIESSFEDER UND -FUHRUNGSEINHEIT
Die P320 SchlieRfeder und -flihrungseinheit darf nicht zerlegt werden. Es wird als eine Einheit gewartet.

1.
2.

58

Reinigen Sie die SchlieRfederfihrungseinheit mit CLP und einer weichen Burste.
Tragen Sie nach der Reinigung eine leichte Schicht CLP auf.
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GEHAUSE- / GRIFFMODULGRUPPE

1. Wischen Sie die Gehause- und Griffmodulgruppe mit einem weichen Tuch ab.

2. Verwenden Sie Wattestabchen, um schwer zugangliche Bereiche zu reinigen. Achten Sie
besonders auf die Gehauseschienen, den Ausbauhebel und den Verschlussfanghebel.

3. Schmieren Sie die Gehauseschienen mit einer leichten Schicht CLP.
. Tragen Sie CLP auf zugangliche Funktionsteile auf.

5. Reinigen Sie das Magazin mit einem weichen Tuch griindlich von Schmutz, Staub oder
Rickstanden.

N

MAGAZIN @

1. Wischen Sie Magazinkdrper und Zubringer mit einem Tuch ab. Reinigen Sie Magazinkdrper
und Zubringer mit einer weichen Burste und CLP.

2. Reinigen Sie Magazinfeder, Boden und Bodenplatte mit einem Tuch.
3. Tragen Sie eine leichte Schicht CLP auf die Feder und den Magazinkdrper auf.
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7.4 ZUSAMMENBAU DER PISTOLE

1. Stellen Sie sicher, dass die Pistole frei von Fremdkorpern ist.
2. Laufin den Verschluss einsetzen.

& WARNUNG %

SCHLIESSFEDER UND -FUHRUNG STEHEN UNTER FEDERSPANNUNG. UMSICHTIG
VORGEHEN, UM VERLETZUNGEN ODER SCHADEN AN DER PISTOLE ZU VERHINDERN.

60 TRAGEN SIE AUGENSCHUTZ.
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3. Bei Full Size setzen Sie die SchlieRfederflihrungsgruppe in den Verschluss ein.

7

a. Bei Carry, Compact und Sub-Compact Pistolen setzen Sie die SchlieRfedergruppe in den
Verschluss ein. Sie missen die Federfiihrung so drehen, dass die Flachstlicke senkrecht
stehen.

CARRY/COMPACT/SUB-COMPACT
61
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7.4 PISTOLE ZUSAMMENSETZEN — FORTSETZUNG

d. Beider X5 Legion die Fihrungsstange in die Feder einflhren und die Feder
zusammendriicken, wahrend die Fiihrungsstange und die Feder in den Schlitten
eingefuhrt werden.

X5 LEGION

5. Stellen Sie sicher, dass der Zerlegehebel bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn gedreht ist.
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6. Flhren Sie den Verschluss von vorne auf die Gehauseschienen.

7. Ziehen Sie den Verschluss ganz nach hinten zurtick. Betatigen Sie den Verschlussfanghebel,
um den Verschluss in der gedffneten Position zu verriegeln.

8. Drehen Sie den Zerlegehebel gegen den Uhrzeigersinn, bis er horizontal steht.

9. Driicken Sie den Verschlussfanghebel, um den Verschluss freizugeben.

63

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd 6@ 07-Apr-22  3:09:11 PM



7.5 MAGAZINGRUPPE

1. Richten Sie den Magazinzubringer an der Magazinfeder aus und setzen Sie sie in die
Federbodenplatte ein.

/N\ WARNUNG %

DIE MAGAZINFEDER WIRD WAHREND DES ZUSAMMENSETZENS ZUSAMMENDRUCKT.
FUHREN UND HALTEN SIE MAGAZINEINSATZ UND MAGAZINFEDER MIT IHREM
DAUMEN, UM DIE FEDERSPANNUNG ZU KONTROLLIEREN. UNKONTROLLIERTES
@ LOSEN KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN. TRAGEN SIE AUGENSCHUTZ. @

2. Setzen Sie die Magazinfeder vollstéandig in den Magazinkorper ein, bis der Magazineinsatz
mit dem unteren Ende des Magazinkdrpers biindig ist.

W’
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3. Halten Sie den Magazineinsatz fest und schieben Sie die Magazinbodenplatte auf die Fihrungen
des Magazinkdrper auf, bis die Magazinbodenplatte durch den Magazineinsatz arretiert ist.
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7.6 FUNKTIONSPRUFUNG

Die Funktionsprifung wird an der zusammengesetzten Pistole durchgefiihrt, um die Funktionalitat zu
Uberprifen. Es sollte nach Abschluss von Reparaturen und nach jedem Reinigen und Zusammensetzen
der Pistole durchgefiihrt werden.

WARNUNG

ACHTEN SIE DARAUF, DASS KEIN MAGAZIN EINGESETZT IST. UBERUPRUFEN SIE
VISUELL UND PHYSISCH, DASS DIE PISTOLE ENTLADEN UND GEREINIGT IST, BEVOR
SIE DIE FUNKTIONSPRUFUNG DURCHFUHREN. DIE PISTOLE WAHREND DER GESAMTEN
@ FUNKTIONSPRUFUNG IN EINE SICHERE RICHTUNG HALTEN. ES KANN SONST ZU EINER
UNBEABSICHTIGTEN SCHUSSABGABE KOMMEN, DIE ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN
VERLETZUNGEN UND SACHSCHADEN FUHREN KANN:

SOLLTE DIE P320 BEI DER FUNKT_I_ONSPRUFUNG VERSAGEN, WENDEN SIE SICH
AN IHREN SIG SAUER-HANDLER ODER -VERTRIEBSPARTNER.

1. Stellen Sie sicher, dass das Magazin entfernt und die Pistole entladen ist und sich keine
Patrone im Lager befindet. Siehe Abschnitt "5.0 Entladen Der Pistole" auf seite 40.

2. Legen Sie ein leeres Magazin in den Magazinschacht. Sie sollten ein hérbares Klicken héren
und die Ladeeinrichtung sollte das Magazin in Position halten.

3. Fassen Sie den Verschluss und ziehen Sie ihn ganz nach hinten. Der Magazinhalter sollte
den Verschlussfanghebel nach oben driicken und den Schlitten nach hinten verriegeln.

4. Dricken Sie die Ladeeinrichtung. Das Magazin muss durch sein eigenes Gewicht aus der
66 Pistole fallen.
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5. Driicken Sie den Verschlussfanghebel, um den Verschluss in seine vordere Position freizugeben.
LIDE
VERSCHLUSSFANGHEBEL St

LADEEINRICHTUNG

LEERES MAGAZIN

67
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7.6 FUNKTIONSPRUFUNG — FORTSETZUNG

WENN IHRE PISTOLE NICHT MIT EINER MANUELLEN SICHERUNG AUSGESTATTET IST,
FAHREN SIE MIT SCHRITT 9 FORT.

6. Wenn die Pistole mit einer manuellen Sicherung ausgestattet ist, driicken Sie den manuellen
Sicherungshebel nach oben, um die Sicherung zu aktivieren.

7. Drucken Sie den Abzug. Der Schlagbolzen sollte NICHT ausgeldst werden. Lésen Sie den Abzug.
8. Driicken Sie den manuellen Sicherungshebel nach unten, um die Sicherung zu deaktivieren.

MANUELLER SICHERUNGSHEBEL
(ENTRIEGELT)
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9. Driicken Sie den Abzug nach hinten und HALTEN Sie ihn. Der Schlagbolzen sollte sich I6sen,

und Sie sollten ein lautes, horbares Klicken héren und spuren.

10. Ziehen Sie den Schlitten bei nach hinten gedriicktem Abzug ganz nach hinten und lassen
Sie ihn los.

11. Losen Sie den Abzug. Sie sollten ein leichtes Klicken héren und splren, wenn das Schlagstiick
zuriickgesetzt wird.

12. Dricken Sie den Abzug. Der Schlagbolzen sollte sich I6sen, und Sie sollten ein lautes,
hoérbares Klicken héren und spuren.

VORSICHT

VERWENDEN SIE NIE EINE SCHUSSWAFFE ODER EIN MAGAZIN, DAS SCHADEN AUFWEIST
ODER BEI EINER FUNKTIONSPRUFUNG DURCHFALLT. UBERPRUFEN SIE, DASS DAS
MAGAZIN IN AUSFUHRUNG UND KALIBER FUR DIE PISTOLLE GEEIGNET IST. WENN
DER ZUSTAND ODER DIE FUNKTION DER PISTOLE ODER DES MAGAZINS VERDACHTIG
ERSCHEINT, GEBEN SIE DIE PISTOLE ODER DAS MAGAZIN ZUR EVALUIERUNG AN SIG
SAUER ZURUCK. UBERPRUFEN SIE DEN ZUSTAND UND DIE FUNKTION.
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8.0 ANPASSEN DER PISTOLE
ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die P320-Pistole ist sowohl fiir Rechts- als auch Linkshander ausgelegt und fiir verschiedene Handgrofien
konzipiert. Der Verschlussfanghebel kann von beiden Seiten bedient werden. Die Ladeeinrichtung kann je
nach Vorlieben des Schiitzen auf jede Seite umgesetzt werden. Das Griffmodul kann durch den Schiitzen
ausgetauscht werden, wodurch eine Reihe ergonomischer Griffkonfigurationen méglich sind.

WARNUNG

UBERPRUFEN SIE VOR DEM ZERLEGEN ODER DURCHFUHREN VON @
WARTUNGSSCHRITTEN IMMER, DASS DAS MAGAZIN ENTFERNT IST UND BESTATIGEN
SIE VISUELL UND PHYSISCH, DASS DIE PISTOLE ENTLADEN IST UND SICH KEINE
PATRONE IM LAGER BEFINDET. SONST KANN ES ZU EINER UNBEABSICHTIGTEN
SCHUSSABGABE KOMMEN, DIE ZU SCHADEN UND SCHWEREN VERLETZUNGEN -
AUCH MIT TODESFOLGE - FUHREN KANN:
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8.1 DREHMOMENTE
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HINWEIS

Die Drehmomentwerte werden in in-Ibf und ft-Ibf angegeben. Wenn auf dem Verbindungselement
kein Nylok® Patch vorhanden ist, verwenden Sie das angegebene Loctite®.

NOMENKLATUR SEITE | MENGE | in-Ibf | Nm SCHRAUBENSICHERUNG
ODER VERGLEICHBAR
Visierplattenschrauben 75 2 20 | 2,26 LOCTITE 243
Abdeckplattenschrauben 79 2 25 12,82 LOCTITE 243
Romeo Befestigungsschrauben 82 2 25 |2,82 LOCTITE 243
Gewinde des Laufausgleichers 87 1 N.Z. | N.Z. LOCTITE 246
Ausgleicher-Befestigungsschrauben | 88 2 20 | 2,26 LOCTITE 243
Magazintrichterschraube 95 1 6 .67 LOCTITE 243
AXG Magazintrichterschraube 95 1 11 | 1,24 LOCTITE 243
HINWEIS

Befestigungselemente mit Nylok-Patch sind wiederverwendbar. Entfernen Sie das Nylok-Pflaster
nicht, wenn es vorhanden ist. Bei Befestigungselementen mit Loctite muss das alte Loctite entfernt
und das Gewinde gereinigt werden, bevor neues Loctite aufgetragen wird.
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8.2 ENTFERNEN UND ANBRINGEN DER VISIERPLATTE
8.2.1 ENTFERNEN DER VISIERPLATTE

1. Pistole auseinanderbauen. Siehe Abschnitt "7.1 Pistole Zerlegen" auf seite 48.
2. Dricken Sie mit einem Splinttreiber auf den Auszieher plus Stift und ziehen Sie die hintere
Verschlusskappe nach unten und aus dem Verschluss heraus.

- |\ HIER
@ T = DRUCKEN @
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4. Schlagbolzen aus dem Verschluss entfernen.

=" ‘%ﬁ@%

5. Verwenden Sie einen 3/32"-Inbusschlissel, um die Schrauben der Visierplatte von der
Unterseite des Schlittens zu entfernen.

- o 5 e e s e s
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8.2.1ENTFERNEN DER VISIERPLATTE — FORTSETZUNG

6. Heben Sie Visier und Platte vom Verschluss ab, um den LCI-Pfosten freizulegen (falls vorhanden),
und entfernen Sie dann den LCI-Pfosten und die Feder vom Schlitten. |
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8.2.2 INSTALLATION DER VISIERPLATTE

HINWEIS |

Die Visierplattenschrauben dienen nur zur Befestigung der Kimme und der Visierplatte.

1. Setzen Sie den LCI-Pfosten und die Feder in den Verschluss ein.

2. Bringen Sie die Visierplatte und das Visier am Verschluss an und halten Sie den LCI-Pfosten
und die Feder in Position.

3. Setzen Sie die Schrauben der Visierplatte in die Unterseite des Verschlusses ein und ziehen
Sie sie mit einem 3/32"-Inbusschlissel mit 20 in-lbf an. @

S

| e iy

RO
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8.2.2 ANBRINGEN DER VISIERPLATTE - FORTSETZUNG

4. Den Schlagbolzen in die Riickseite des Verschlusses einsetzen.
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6. Setzen Sie den Auszieherstift, die Auszieherfeder und den Auszieher plus Stift in den Kanal
auf der rechten Seite des Verschlusses ein. Sicherstellen, dass die flache Oberflache des
Ausziehstifts auf dem Pfosten des Ausziehers aufliegt.

7. Fuhren Sie die hintere Verschlusskappe nach oben in die Schlitze auf der Rickseite des
Verschlusses. Driicken Sie den Auszieher plus Stift nach innen und schieben Sie die hintere
Verschlusskappe bis zum Anschlag in den Verschluss. Lassen Sie den Druck auf den

Auszieher plus Stift los.
m

=

T
W
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8.3 ENTFERNEN UND ANBRINGEN DER ABDECKPLATTE
8.3.1 ENTFERNEN DER ABDECKPLATTE

1. Entfernen Sie mit einem T20-Schraubendreher die Schrauben der Abdeckplatte an der
Oberseite des Verschlusses.

2. Entfernen Sie die Abdeckplatte
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8.3.2 ANBRINGEN DER ABDECKPLATTE
HINWEIS

Die Schrauben der Abdeckplatte dienen nur der Befestigung der Abdeckplatte.

1. Setzen Sie die Abdeckplatte in ihren Schlitz im Verschluss ein.

2. Setzen Sie die Schrauben der Abdeckplatte ein und ziehen Sie sie mit einem T20-Schraubendreher
mit 20 in-Ibf an.
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8.4 AUS- UND EINBAU DES ROMEO-ROTPUNKTVISIERS
8.4.1 ROMEO AUSBAU

1. Verwenden Sie einen 1/8"-Inbusschlissel, um die Befestigungsschrauben des ROMEO
von der Oberseite des Schlittens zu entfernen.

2. Nehmen Sie den ROMEO vom Schlitten und ziehen Sie ihn aus der Abdeckung (falls vorhanden).
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8.4.2 ROMEO-INSTALLATION

1. Setzen Sie ROMEO in die Abdeckung ein (falls vorhanden).

2. Setzen Sie ROMEO und das Gehause auf den Verschluss und richten Sie die Bohrungen aus.
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8.4.2 ROMEO-INSTALLATION — FORTSETZUNG

3. Installieren Sie die ROMEO-Befestigungsschrauben mit einem 1/8"-Inbusschliissel und ziehen
Sie sie mit einem Drehmoment von 25 in-lbs an.

4. Siehe ROMEO-Anleitung fir Nullstellung und zum Einstellen des Visiers.
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8.5 ENTFERNEN UND ANBRINGEN DES AUSGLEICHERS
8.5.1 ENTFERNEN DES AUSGLEICHERS

VORSICHT

STELLEN SIE SICHER, DASS DIE SCHRAUBEN DES KOMPENSATORS ENTFERNT SIND,
BEVOR SIE DEN AUSGLEICHER VOM LAUF ABNEHMEN. DIE NICHTBEFOLGUNG KANN
ZU SCHADEN AN DER SCHUSSWAFFE FUHREN.

HINWEIS

DER AUSBAU DES AUSGLEICHERS IST FUR DIE NORMALE VORBEUGENDE WARTUNG
DER PISTOLE NICHT ERFORDERLICH. ENTFERNEN UND ERSETZEN DES AUSGLEICHERS
SOLLTE NUR DURCHGEFUHRT WERDEN, WENN SICH DER KOMPENSATOR WAHREND DES
SCHIESSENS LOST.
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1. Verwenden Sie zum Entfernen der Ausgleicherbefestigungsschrauben einen
Schraubendrehergriff mit einem T10-Schlissel.

2. Schrauben Sie den Ausgleicher gegen den Uhrzeigersinn vom Lauf ab.
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8.5.1 ENTFERNEN DES AUSGLEICHERS — FORTSETZUNG

3. Nehmen Sie den Lauf vom Verschluss ab.
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8.5.2 ANBRINGEN DES AUSGLEICHERS
HINWEIS

Vor dem Einbau des Ausgleichers die Gewinde von Lauf und Kompensator reinigen und entfetten.

1. Lauf in den Verschluss einsetzen.
2. LOCTITE 246 auf die Gewinde von Lauf und Ausgleicher auftragen.
3. Den Ausgleicher im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag auf den Lauf schrauben. Dann den
Ausgleicher herausschrauben, bis die vertikalen Schlitze im Lauf mit den Schraubenléchern
im Ausgleicher Ubereinstimmen. @
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8.5.2 ANBRINGEN DES AUSGLEICHERS — FORTSETZUNG

4. Die Ausgleicherbefestigungsschrauben mit einem T10-Schraubendreher in den Ausgleicher
einschrauben und mit einem Drehmoment von 20 in-Ibf festziehen. Uberpriifen, dass der
Ausgleicher am Lauf befestigt ist.
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8.6 AUSBAU UND EINBAU DER LADEEINRICHTUNG

/N WARNUNG

ACHTEN SIE DARAUF, DASS KEIN MAGAZIN EINGESETZT IST. VOR JEDER WARTUNG
ODER DEM ZERLEGEN DER WAFFE IST DER ENTLADENE ZUSTAND DURCH BLICK
UND HINEINFASSEN IN DAS PATRONENLAGER ZU BESTATIGEN. ES KANN SONST zU
EINER UNBEABSICHTIGTEN SCHUSSABGABE KOMMEN, DIE ZU SCHWEREN ODER
TODLICHEN VERLETZUNGEN UND SACHSCHADEN FUHREN KANN.

8.6.1 ENTFERNEN DER LADEEINRICHTUNG @

HINWEIS

Sie kdnnen diesen Vorgang mit oder ohne aus der Pistole entfernten Verschluss durchfiihren.

1. Stellen Sie sicher, dass das Magazin entfernt und die Pistole entladen ist und sich keine
Patrone im Lager befindet. Siehe Abschnitt "5.0 Entladen Der Pistole" auf seite 40.

2. Drucken Sie auf die Ladeeinrichtung, bis die gegenuberliegende Seite der Ladeeinrichtung aus
dem Giriffstlick herausragt. Auf der Ruickseite des Verschlusses sollte eine kleine Bohrung zu
sehen sein.
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3. Driicken Sie das Ende eines kleinen runden Stiftes, z. B. einer Buroklammer, in das Loch der
Ladeeinrichtung. Dadurch wird der Magazinknopf freigegeben.

4. Ziehen Sie den Magazinknopf mit dem Stlft aus der Ladeelnrlchtung heraus, indem Sie sie hin
und her bewegen. \ —

MAGAZINKNOPF

5. Entfernen Sie den Magazinknopf, die Ladeeinrichtung und die Feder der Ladeeinrichtung aus
dem Griffmodul. P —

MAGAZINKNOPF : LADEEINRICHTUNG

LADEEINRICHTUNGSFEDER
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8.6.2 EINBAU DER LADEEINRICHTUNG

HINWEIS

Wenn Sie die Pistole mit der Miindung nach unten halten, kénnen Sie die Ladeeinrichtung und die
Feder leichter einbauen.

6. Setzen Sie die Ladeeinrichtung und die Feder in die gewlinschte Seite des Giriffstiicks ein und
driicken Sie die Ladeeinrichtung vollstandig herunter.

7. Schieben Sie den Magazinknopf in die Ladeeinrichtung, bis er einrastet. Lassen Sie die
Ladeeinrichtung los.

MAGAZINKNOPF LADEEINRICHTUNG

LADEEINRICHTUNGSFEDER
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8.7 ENTFERNEN UND ANBRINGEN DES MAGAZINTRICHTERS

Manche P320-Pistolen werden mit einem abnehmbaren Magazintrichter geliefert. Dieser
Magazintrichter erleichtert das schnellere Nachladen der Pistole. Nach Herausdrehen der
Sicherungsschraube kann er vom Griffmodul der P320 abgenommen werden.

8.7.1 ENTFERNEN DES MAGAZINTRICHTERS

1. Bei Standard-Magazintrichtern verwenden Sie einen T10-Schraubendreher, um die Trichterschraube
an der Ruckseite des Griffmoduls zu entfernen und den Magazintrichter abzunehmen.

2. Bei AXG-Magazinschachten verwenden Sie einen T10-Schraubendreher, um die Trichterschraube
an der Unterseite des Griffmoduls zu entfernen und den Magazintrichter abzunehmen. @

,,,' 1

\
\
\

Q
\
\
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8.7.2 ANBRINGEN DES MAGAZINTRICHTERS

1. Setzen Sie die Laschen des Magazintrichters in die entsprechenden Schlitze an der Unterseite
des Griffmoduls ein.

2. Bei einer Standard-Magazintrichterschraube verwenden Sie einen T10-Schraubendreher, um die
Trichterschraube in die Riickseite des Griffmoduls zu schrauben und mit 6 in-Ibf anzuziehen.

3. Fur die AXG-Magazintrichterschraube verwenden Sie einen T10-Schraubendreher, um die
Trichterschraube in die Unterseite des Griffmoduls zu schrauben und mit 11 in-Ibf anzuziehen.

STANDARD-MAGAZINTRICHER

AXG MAGAZINTRICHER 95
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8.8 AUSBAU UND EINBAU DER FEUERKONTROLLEINHEIT (FCU)
8.8.1 AUSBAU DER FEUERKONTROLLEINHEIT

1. Entfernen Sie die Verschlusseinheit. Den Lauf, die Riickholfeder und die Rickholfederfiihrung
nicht ausbauen. Siehe Abschnitt "7.1 Pistole Zerlegen" auf seite 48"

2. Entfernen Sie den Zerlegehebel (gleichzeitig drehen und ziehen).
3. Schieben Sie die Feuerkontrolleinheit nach vorne.
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4. Ziehen Sie die Gehauseschienen nach oben und drehen Sie die Feuerkontrolleinheit nach
oben aus dem Griffmodul heraus.

GEHAUSESCHIENEN

S T
VORSICHT

EINE WEITERE DEMONTAGE DER FEUERKONTROLLEINHEIT (FCU) IST NICHT ZULASSIG.
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8.8.2 EINBAU DER FEUERKONTROLLEINHEIT

1. Setzen Sie die Sicherungslasche der Feuerkontrolleinheit in den Steckplatz auf der Riickseite
des Griffmoduls ein.

BILD DES GRIFFMODULS ZUR
UBERSICHTLICHKEIT GETEILT
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2. Drlicken Sie die Gehauseschienen nach unten und schwenken Sie die Feuerkontrolleinheit
in ihre Position.

GEHAUSESCHIENEN
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8.8.2 EINBAU DER FEUERKONTROLLEINHEIT - FORTSETZUNG

3. Fuhren Sie den Abzugshebel (gleichzeitig drehen und driicken) durch das Griffstiick und die
Feuerkontrolleinheit und verriegeln Sie die Feuerkontrolleinheit in ihrer Position.

4. Bauen Sie die Pistole zusammen. Siehe Abschnitt "7.4 Zusammenbau Der Pistole" auf seite 60.
100
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9.0 VISIERE

WARNUNG

EINIGE SIG-SAUER-PISTOLEN SIND MIT VISIEREN AUSGESTATTET, DIE RADIOAKTIVES MATERIAL ZUR
BELEUCHTUNG BEI SCHLECHTEN LICHTBEDINGUNGEN ODER DUNKELHEIT ENTHALTEN. DIE VISIERE SIND
MIT DEN BUCHSTABEN "SIG" UND "H3" GEKENNZEICHNET. DIE STRAHLUNGSQUELLE IST WASSERSTOFF-3

(H3), ALLGEMEIN BEKANNT ALS TRITIUM. DAS AKTIVITATSNIVEAU DES TRITIUMS IN SIG SAUER
NACHTSICHTGERATE REICHT VON 12 MCI (MILLICURIE) BIS 30 MCI (1 MILLICURIE = 37 MEGABECQUEREL). DER
BETRIEBSTEMPERATURBEREICH DER SIG SAUER TRITIUM-VISIERE REICHT VON -30 °C/-22 °F BIS +60 °C/+140

°F. DIE VON TRITIUM ABGEGEBENE BETA-STRAHLUNG IST NUR EINE GEFAHR, WENN DIE TRITIUM-PHIOLE
ZERBROCHEN IST UND VON MENSCHEN VERSCHLUCKT ODER EINGEATMET WIRD. DER KORPER SPEICHERT
NICHT LEICHT WASSERSTOFF ODER TRITIUM ALS EIN GAS. DAS HTO-OXID, DAS DURCH DAS THERMISCHE
UMSETZEN DES TRITIUMS GEBILDET WIRD, IST JEDOCH 10.000 MAL GEFAHRLICHER. AUS DIESEM GRUND
SOLLTE MIT GROSSER SORGFALT DARAUF GEACHTET WERDEN, FLAMMEN IN DER NAHE VON BESCHADIGTEN
TRITIUM-VISIEREN ZU VERMEIDEN. DIE ENTSORGUNG VON TRITIUM-VISIEREN MUSS AUF KONTROLLIERTE
WEISE DURCHGEFUHRT WERDEN. VERSUCHEN SIE NICHT DAS VISIER ZU ZERLEGEN, FALLS SIE VERMUTEN,
DASS DAS VISIER, DAS EINE TRITIUM-PHIOLE ENTHALT, BESCHADIGT IST. BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN.

NUR BESCHADIGTE VISIERE (VON SCHUSSWAFFEN ENTFERNTE VISIERE):

LEGEN SIE BESCHADIGTE VISIERE IN EINEM KLEINEN BEUTEL MIT REISSVERSCHLUSS UND BESCHRIFTEN
SIE IHN MIT "BESCHADIGTES TRITIUM-VISIER, NICHT OFFNEN"/“DAMAGED TRITIUM SIGHT DO NOT OPEN".
LEGEN SIE DEN BEUTEL MIT REISSVERSCHLUSS IN EINEM VERSANDUMSCHLAG MIT DER AUFSCHRIFT
"NACHTVISIER ZUR ENTSORGUNG" / “NIGHT SIGHT FOR DISPOSAL” UND KONTAKTIEREN SIE IHREN SIG
SAUER-FACHHANDLER ODER -VERTRIEBSPARTNER:

VERSCHLUSS MIT BESCHADIGTEN VISIEREN:
RUFEN SIE IHREN SIG SAUER HANDLER ODER VERTRIEBSPARTNER AN, UM ANWEISUNGEN UND EINE
RUCKGABEGENEHMIGUNG ZU ERHALTEN.
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; ENTSORGEN SIE KEINE TRITIUM-VISIERE UBER DEN HAUSMULL.

- BEI KONTAKT MIT EINEM MOGLICHERWEISE BESCHADIGTEN TRITIUM-VISIER
o WASCHEN SIE IHRE HANDE SORGFALTIG MIT SEIFE UND WASSER. HANDHABEN
SIE KEINE BESCHADIGTEN VISIERE, WENN SIE OFFENE HAUTSCHNITTE ODER
SCHURFWUNDEN HABEN. IN DER NAHE EINER BESCHADIGTEN VISIER-PHIOLE
NICHT ESSEN, TRINKEN, RAUCHEN ODER KOSMETIKA AUFTRAGEN.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die SIG SAUER P320 Pistole ist mit seitlich verstellbaren, starren Visieren ausgestattet, die sich unter harten
Bedingungen bewahrt haben. Die Visierung aus Kimme und Blattkorn ist so konzipiert und dimensioniert, dass eine
schnelle Zielerfassung auch bei schlechten Sichtverhaltnissen gewahrleistet ist. Einige P320-Modelle sind mit einer
vollsténdig verstellbaren Kimme ausgestattet.

VORSICHT

SIG SAUER EMPFIEHLT, DASS KORREKTUREN AN STARREN VISIERUNGEN NUR VON EINEM
ZERTIFIZIERTEN SIG SAUER-WAFFENSCHMIED ODER EINEM ZERTIFIZIERTEN BUCHSENMACHER
DURCHGEFUHRT WERDEN SOLLTEN. ANDERNFALLS KONNTE DIE PISTOLE BESCHADIGT WERDEN.
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9.1 SEITENVERSTELLUNG (LINKS/RECHTS)

VISIERKORREKTUREN SOLLTEN NUR AN EINER ENTLADENEN SCHUSSWAFFE DURCHGEFUHRT WERDEN. DIE
EINSTELLUNG DER VISIERE AN EINER GELADENEN SCHUSSWAFFE KONNTE ZU EINER UNBEABSICHTIGTEN
SCHUSSABGABE FUHREN, WAS ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN ODER ZU SACHSCHADEN
FUHREN KANN. BEVOR ANPASSUNGEN AM VISIER VORGENOMMEN WERDEN, VISUELL UND PHYSISCH
BESTATIGEN, DASS DIE PISTOLE ENTLADEN IST UND SICH KEINE PATRONE IM LAGER BEFINDET.
VERSTELLEN SIE KEINE VISIERE AUF EINER GELADENEN SCHUSSWAFFE.

@ Nehmen Sie die Seitenverstellung vor, indem Sie die Kimme in der Schwalbenschwanznut nach links oder rechts @
bewegen. Befolgen Sie dabei die Kimmenregel: Kimme in die Richtung verstellen, in die das Trefferbild gehen soll. Durch
das Verschieben der Kimme um 0,020" im Schwalbenschwanz wird der Treffpunkt bei 25 yard um etwa 3" geéndert.

HINWEIS

SIG SAUER verfugt iber ein Werkzeug zur Einstellung des Visiers, das das Verstellen und Wechseln von starren
Visieren erleichtert.

Wian
A\

104 Treffounkt links vom Zielpunkt

OPERATOR'S MANUAL P320 GERMAN 8501909-05 REV08.indd @ 07-Apr-22  3:09:24 PM



Slsauer

9.2 HOHENVERSTELLUNG (OBEN/UNTEN)

Es gibt verschiedene Hohenkombinationen fur Kimme und Korn. Die Visierungen sind nach ihrer Héhe
nummeriert. Sie konnen die Hohe andern, indem Sie entweder die Kimme oder das Korn wechseln.
Es ist einfacher, wenn Sie zuerst die Kimme wechseln. Es stehen sechs Kimmenhdhen zur Verfigung.
Bei jeder Kimmenanderung wird der Treffpunkt des Geschosses um etwa 2" bei 25 yard verschoben.
Es stehen flinf Kornhéhen zur Verfuigung. Bei jeder Korndnderung wird der Treffpunkt des Geschosses
um etwa 1" bei 25 yard verschoben.

X X
X

Treffounkt unterhalb des Zielpunkts

Beachten Sie beim Wechseln der Visiere die folgende Regel: ZAHLEN RAUF, TREFFERBILD RAUF;
ZAHLEN RUNTER, TREFFERBILD RUNTER. Dies gilt sowohl fiir Kimme und Korn.
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9.3 VISIERVERSTELLUNG P320 PISTOLE DER X-REIHE

Manche P320 Pistolen haben eine vollstéandig verstellbare Kimme.

Hohe: Durch Drehen der Schraube gegen den Uhrzeigersinn wird die Kimme angehoben und der
Treffpunkt nach oben verschoben. Durch Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn wird die Kimme
abgesenkt und der Treffpunkt nach unten verschoben.

Seite: Durch Drehen der Seitenverstellschraube gegen den Uhrzeigersinn wird die Aussparung der Kimme
nach links verstellt und der Treffpunkt nach links verschoben. Durch Drehen der Seitenverstellschraube im
Uhrzeigersinn wird die Aussparung der Kimme nach rechts verstellt und der Treffpunkt nach rechts verschoben.

SEITENVERSTELLUNG

HOHENVERSTELLUNG
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10.0 AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

/N WARNUNG Sy

DIE WAFFE MUSS VOR DEM TRANSPORT ENTLADEN UND GEREINIGT WERDEN (SIEHE
ABSCHNITT "5.0 ENTLADEN DER PISTOLE " AUF SEITE 40). ACHTEN SIE DARAUF,
DASS KEIN MAGAZIN EINGESETZT IST. VOR DEM TRANSPORT VISUELL UND PHYSISCH
UBERPRUFEN, DASS DIE SCHUSSWAFFE ENTLADEN IST UND SICH KEINE PATRONE IM
LAGER BEFINDET. ES KANN SONST ZU EINER UNBEABSICHTIGTEN SCHUSSABGABE
KOMMEN, DIE ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN BEI IHNEN ODER
UMSTEHENDEN, UND ZU SACHSCHADEN FUHREN KANN: @

EINE SCHUSSWAFFE NIEMALS SO ABLEGEN ODER AUFBEWAHREN, DASS
SIE VERRUTSCHEN KANN. SCHUSSWAFFEN IMMER SICHER UND UNGELADEN
AUFBEWAHREN, FERN VON KINDERN UND ANDEREN UNBEFUGTEN BENUTZERN.
DIE VERWENDUNG EINER VERRIEGELUNGSVORRICHTUNG ODER EINER
SICHERHEITSVERRIEGLUNG IST NUR EIN ASPEKT EINER VERANTWORTUNGSVOLLEN
AUFBEWAHRUNG VON SCHUSSWAFFEN. FUR VERBESSERTE SICHERHEIT,
SIND SCHUSSWAFFEN UNGELADEN UND VERSCHLOSSEN AN EINEM ORT
AUFZUBEWAHREN, DER SOWOHL SEPARAT VON DER MUNITION ALS AUCH FUR
KINDER UND ANDERE UNBEFUGTE UNZUGANGLICH IST.
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Kurzzeitaufbewahrung (90 Tage oder weniger)
1. Stellen Sie sicher, dass die Kammer und das Magazin keine scharfe Munition enthalten.
. Reinigen Sie den Lauf und die Kammer.
. Versehen Sie Kammer und Lauf mit einer reichlichen Schicht CLP.
. Auf alle anderen Metalloberflachen eine leichte Schicht CLP zum Korrosionsschutz auftragen.
. Versuchen Sie nicht, eine P320 mit einem warmen oder heilen Schalldampfer aufzubewahren.
. Stellen Sie die Schulterstiitze auf die kurzeste Lange ein, um die Gefahr von Schaden zu verringern.

o O~ WN

Langzeitlagerung (90 Tage oder langer)

1. Stellen Sie sicher, dass die P320 griindlich gereinigt ist.

. Tragen Sie eine mittlere Schicht CLP auf die Kammer und das Kaliber auf.

. Stellen Sie die Schulterstiitze auf die kurzeste Lange ein, um die Gefahr von Schaden zu verringern.
. Auf alle anderen Metalloberflachen eine leichte Schicht CLP zum Korrosionsschutz auftragen.
. Umwickeln Sie P320 mit einem wasserdichten Material.

. Geben Sie P320 in einen korrosionsbestandigen Barrierebeutel.

o g b wN

Okologische Speicherempfehlungen (Waffenkammer)
Stellen Sie eine Feuchtigkeitskontrolle bereit, um die relative Luftfeuchtigkeit auf maximal 40 % bei 80 °F
(26,7 °C) zu begrenzen. Wenn Personal in diesen Bereichen arbeitet, sollten die Heizbedingungen fur
Innenbereiche auf 68 °F (20,0 °C) und 40% relative Luftfeuchte, und die Kiihlbedingungen auf 75 °F
(23,9 °C) und 40 % relative Luftfeuchte ausgelegt werden.
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11.0 RICHTLINIE ZU KUNDENDIENST UND ERSATZTEILEN

RICHTLINIE BAUTEILE

Unsere Kundendienstabteilung unterhalt ein komplettes Ersatzteilsortiment. Auch wenn die meisten Blichsenmacher
das Wissen, die Ausbildung und die Fahigkeit haben, notwendige Reparaturen an lhrer Schusswaffe vorzunehmen,
liegen die Fahigkeiten und die Fertigkeiten externer Blichsenmacher véllig aufRerhalb unserer Kontrolle.

Sollte lhre Schusswaffe jemals gewartet werden miissen, empfehlen wir lhnen dringend, diese an SIG SAUER Inc.
zurlickzugeben. Eine Schusswaffe ist ein Prazisionsinstrument und manche Ersatzteile erfordern eine individuelle
Anpassung, um den korrekten Betrieb zu gewahrleisten. Ein falsches Teil, ein unsachgemaRer Einbau oder eine
falsche mechanische Einstellung kann zu einem unsicheren Zustand oder einer gefahrlichen Fehlfunktion, zu Schaden
an der Schusswaffe oder zu mdéglichen ernsthaften Verletzungen des Schiitzen oder anderer Personen filhren

SOLLTE EIN BAUTEIL OHNE EINSENDUNG DER WAFFE AN SIG SAUER INC. BESTELLT WERDEN, tragt der
Kunde die volle Verantwortung dafiir, dass das gelieferte Teil fir die jeweilige Schusswaffe geeignet ist und von
einem qualifizierten Blichsenmacher ordnungsgeman installiert und montiert wird.

SIG SAUER INC. UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR DAS FUNKTIONIEREN EINER
SCHUSSWAFFE, IN DER ERSATZTEILE VON ANDEREN INSTALLIERT WURDEN.

ES LIEGT IN DER VERANTWORTUNG DES KAUFERS, SICH ABSOLUT SICHER ZU SEIN, DASS ALLE IM WERK
BESTELLTEN TEILE KORREKT MONTIERT UND EINGEBAUT SIND. SCHUSSWAFFEN ENTHALTEN KOMPLIZIERTE
MECHANISMEN, UND EIN UNSACHGEMASSER EINBAU VON TEILEN KANN ZU GEFAHRLICHEN STORUNGEN,
SCHADEN AN DER SCHUSSWAFFE UND SCHWEREN VERLETZUNGEN BEI SCHUTZEN UND ANDEREN PERSONEN
FUHREN. DER KAUFER UND DER EINBAUER DER TEILE MUSSEN DIE VOLLE VERANTWORTUNG FUR DIE
KORREKTE EINSTELLUNG UND FUNKTION DER WAFFE NACH DEM EINBAU UBERNEHMEN.
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BESTELLEN VON TEILEN/KUNDENDIENST - INTERNATIONALE KUNDEN
HANDEL/GEWERBE

. Gehen Sie auf sigsauer.com
. Klicken Sie auf 'How to Buy' (Wie erwerbe ich Waffen).
. Klicken Sie auf CANADA oder INTERNATIONAL

. Klicken Sie auf 'COMMERCIAL' (GEWERBLICH) und folgen Sie den Anweisungen, um eine
autorisierte Serviceeinrichtung zu finden.

A WOWNBE

Bestellen von Teilen/Kundendienst - Regierung/Strafverfolgung/Militar

Option 1: Wenden Sie sich an Ihren autorisierten SIG SAUER Vertreter vor Ort.

Option 2: Gehen Sie auf sigsauer.com

. Klicken Sie auf 'How to Buy' (Wie erwerbe ich Waffen)

Wabhlen Sie International

Wahlen Sie 'LAW ENFORCEMENT/MILITARY' (STRAFVERFOLGUNG/MILITAR)
. Scrollen Sie zu Ihrem Land und klicken Sie auf SEARCH (SUCHEN)

. Ein Link fir Ihre Region wird mit Kontaktinformationen angezeigt.

g wN e
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KORN KIMME

LAUF

SCHLIESSFEDER- UND
FUHRUNGSEINHEIT
FUR FULL SIZE

 SCHLIESSFEDER UND
FUHRUNGSEINHEIT FUR CARRY/
COMPACT/SUB-COMPACT
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12.1 TEILEUBERSICHT VERSCHLUSS X-REIHE VERSTELLBARE
KORN KIMME (STANDARD

BEI XFIVE)
a
LADEKAMMERANZEIGE
=~ (L) *‘/
\L

/ LADEKAMMERANZEIGEFEDER

T

KIMMENPLATTE

SLIDE
~~—a

LAUF

N

RUCKSTOSSFEDERFUHRUNG
(SERIENMASSIG
FUR XFIVE

LEGION) A

'& BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN
FUR KIMME

RUCKSTOSSEINHEIT

«— CARRY,
COMPACT)

RUCKSTOSSFEDER
(SERIENMASSIG

RUCKSTOSSEINHEIT
FUR XFIVE LEGION) (XFULL)
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12.2 TEILEUBERSICHT P320-RXP/XVTAC-VERSCHLUSS

VISIERPLATTENSCHRAUBEN*
VISIER-SCHRAUBE

KORN
~a KIMME
%3 ABDECKPLATTE* L

VISIER-
SCHRAUBEN
SLIDE
G ROMEO1PRO
'i‘ (MIT RXP-
LAUF MODELLEN

/MITGELIEFERT)
RUCKSTOSSEINHEIT
(FULL

E
) ~\ RUCKSTOSSEINHEIT
\% _(CARRY, COMPACT)

* Abdeckplatte und Schrauben bei X-REIHE RXP im Lieferumfang enthalten. Optional fiir Standard RXP Modelle.
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12.3 TEILEUBERSICHT P320 SPEKTRALKOMPENSIERTER VERSCHLUSS

AUSGLEICHER-BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN VISIERPLATTENSCHRAUBEN

KORN /’ ﬁ AUSGLEICHER \‘
| / e ol

®

GEWINDELAUF

RUCKSTOSSEINHEIT
(CARRY, COMPACT)

I."’”lia;*.

L7
|\ | i
a!‘“““‘c‘“:“*"‘w

ek
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12.4 TEILEUBERSICHT STANDARDGEHAUSE

GRIFFMODUL
ZERLEGE- MAGAZINKNOPF @
HEBEL

LADEEINRICH: ﬁ
TUNGSFEDER \

LADEEINRICHTUNG

MAGAZIN-
GRUPPE
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12.5 TEILEUBERSICHT GEHAUSE X-REIHE

FEUERKONTROLLEINHEIT
GRIFFMODUL
X-REIHE

ZERLEGE-
HEBEL
MAGAZINKNOPF
GRIFFGEWICHTSHALTERUNG
\
= \
LADEEINRICH- =% \
TUNGSFEDER OPTIONALES
GRIFFMODUL-
MAGAZIN- «— GEWICHT
GRUPPE LADEEINRICHTUNG
MAGAZINTRICHERSCHRAUBE
MAGAZINTRICHER
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12.6 TEILEUBERSICHT AXG-GEHAUSE
GEHAUSEHALTERUNG

ALX-GRIFFMODUL

\u MAGAZINKNOPF  GRIFFSCHALE
(RECHTS)

ZERLEGE-
HEBEL .
GRIFFSCHALEN-
SCHRAUBEN
LADEEINRICH-
TUNGSFEDER ~—p—= %
lﬁGRIFFSCHALEN-
LADEEINRICH- SCHRAUBEN RUCKSEITE
TUNG
®
GRIFFSCHALE i
(LINKS) N
RUCKSEITEN-
MAGAZINTRICHER HALTESTIFT

MAGAZINTRICHERSCHRAUBE —ﬂ
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DIESE SEITE WURDE ABSICHTLICH FREIGELASSEN
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13.0 TECHNISCHE DATEN

Die folgenden Informationen gelten fir alle P320-Modelle.t

« System mit Schlagbolzenschloss.

Bedienung mit der linken oder rechten Hand (Ladeeinrichtung ist umsteckbar,
Verschlussfanghebel funktioniert von beiden Seiten).

Glasfaserverstarktes Griffmodul, oder Legierungsstahl mit integrierter Zubehérschiene.
Austauschbare Griffmodule zur Anpassung an individuelle Schiitzenhande.

Zwei Abzugsziingelvarianten (gebogen als Standard- und gerade als Sonderausfuhrung).

Die sehr griffige, raue Oberflache der Griffmodule sorgt fur sichere Handhabung und Bedienung.
Massiver Verschluss aus hochfestem, nichtrostendem Stahl mit Spannrillen vorne und hinten. @
Kontraststarke Visiere oder SIGLITE® Nachtzielgerate in verschiedenen Hohen.

VTAC®, X-RAY® Nachtzielgerate und verstellbare Dawson Precision® Visiere sind fur
ausgewahlte Modelle der X-Reihe erhaltlich.

13.1 SPEZIFIKATIONEN NACH MODELL

Spezifikationstabellen fur jedes P320-Modell finden Sie online unter sigsauer.com.

12DOie Angaben sind Naherungswerte und kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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SIG SAUER® SCHUSSWAFFEN-GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an lhren autorisierten SIG SAUER Vertriebspartner vor Ort, um Informationen
zur Garantieabdeckung zu erhalten.

SIG SAUER LEHNT AUSDRUCKLICH JEDE GESETZLICH VORGESEHENEN GARANTIE AB,
EINSCHLIESSLICH JEGLICHER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL SIND SIG SAUER ODER
EIN MIT SIG SAUER VERBUNDENES UNTERNEHMEN HAFTBAR FUR BESONDERE, NEBEN-
ODER FOLGESCHADEN JEGLICHER ART, DIE SICH AUS DEM KAUF ODER DER VERWENDUNG
DIESES PRODUKTS ERGEBEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF EINEM VERTRAG, EINER
UNERLAUBTEN HANDLUNG, EINEM GESETZ ODER EINEM ANDEREN GRUND BASIEREN.

Manche Rechtsraume erlauben keinen Ausschluss oder die Beschrankung von stillschweigenden
Garantien, oder keinen Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- oder Folgeschaden, sodass
vorstehende Begrenzung oder Ausschluss auf Sie eventuell nicht zutrifft.
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HINWEISE:
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HINWEISE:
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sigsauer.com

SIG SAUER, Inc.
72 Pease Boulevard, Newington, NH 03801 USA

Alle Marken, Dienstleistungsmarken, Handelsnamen, Handelsaufmachungen, Produktnamen und Logos, die in dieser Bedienungsanleitung
erscheinen, sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer. Markenzeichen oder Dienstleistungsmarken, die sich in dieser Bedienungsanleitung
befinden, durfen nicht ohne schriftliche Genehmigung des Markeninhabers verwendet werden.

©2022 SIG SAUER, Inc. Alle Rechte vorbehalten. EIN ZERTIFIZIERTES ISO 9001:2015 UNTERNEHMEN P/N 8501909-00 REV 08
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